TANULMANYOK.

Molnar Ferenc mint dramaird.*
frta: SZASZ KAROLY.

Mikor Herczeg Ferene, a mult szizad kilenevenes éveinek
elején, follépett, az irodalomban, de a kozélet egyéb (érein is.
a nenizeti szellem virdgzasa és diadala még majdnem teljes volt
s 1896-ban, az ezredévi orszagos iinnep fényesen és méltésagosan
korcnazta meg ezt az idészakot. De azért mar ezt az évtizedet
megeldzoleg, a nyolecvanas évek vége felé, mutatkoztak tiinetei
a nemzeti eré meglazitisara vezetd torekvéseknek. Szinte
csodalatos, hogy ez a — részben mindenesetre 6ntudatlan —
igyekezet nemzeti jelszo mellett kezd6dott, és pedig politikai
téren, a folyton mnemzeti sérelmeket lhangoztaté és nemzeti
vivmanyokat kovetelé orszaggyiilési ellenzék részérél. Ennek
a torekvésnek egyik elokészitéje volt és tamasztéka lett az az
irodalmi mozgalom, mely voltaképen esak a mindenaron vald
ellenzékieskedésben és felfogasban értett egyvet a nagyhangit
nemzeti oppoziciéval, de nemecsak hogy nem voltak nemzeti
céljai, hanem — Dbar nem wmert is nyiltan szembehelyezkedni a
nemzeti eszményekkel, mégis valéojaban mnemzetkozi irany
szolgalataba szeg6dott s a nyugati miivelddésért valé, mindig
talzé6 és gyakran tudatlan rajongassal, az altalanos emberi
érdekeket hangoztatéd tetszetés jelszavakkal elGkészitivje lett
annak a szakadasnak, amely irodalmmunknak addigi egységét
kett6be hasitotta.

A politikai és az irodalmi ellenzék — sok tagjanak és
miuveldjének teljes johiszeniiisége ellenére is — osszefogvan

részben a fennallé rendnek, részben a hagyomanyocknak meg-
torésére, bomlaszté munkassagaval nem kis mértékben jarvult
hozza, hogy lejtére jusson és rettenetes katasztréfaba sodor-
tassék a nemzet, melynek megrontasaért onfiai ezattal is sok-
kal inkabb felel6sek a nyilt és természetes kiilsé ellenségeknél.

* Részlet a szerzének A4 magyar drdma térténete cimen késziil6 munkajabél.

Irodalomtsrténet 11
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Minket e helyven persze a kérdésnek csak irodalmi része
érdekel s a politikai demagdgia okozta veszedelimmek részleteirél,
a gazdasagi életben beallott nagy bagjokrdl ilt nem kivanunk
sz0lni. Az irodalmi bomlasztas kezdépontjaul — bar ilyen
mozgalommak eleinte esak halvany és jelentéktelen tiinetei
rannak — talan az 1890. évet jeldlhetjiik meg, mikor Kiss
Jozsef meginditotta 4 hét e. szépirodalmi és esztétikai lapot,
melynek gardaja az Arany Janos halalaval potolhatatlan

veszieséget szenvedett irodalomban — bizonyara nem tehetség,
de nem is elbizakodas nélkill — szembehelyczkedett azzal a

tisztara nemzeti alapon allo, a régi erkolesi és széptani torveé-
nyeket kioveté irdi sereggel, mely még mindig a megalkuvast
nem ismeré6 Gyulai Palnak hatalmas szellemi vezérlete alatt
— vagy legalabb is tekintélyének elismerése mellett — kivanta
kovetni a régi 11y61nokat. A meginditott bomnlasi folyamat
soran csakhamar a boldogtalan sorst Ady Endre lett a masik
oldalen rochamozdéknak egyik legtehetségesebD, legjelentbsebb
s éppen azért legveszedelmesebb képviselGje, kinek egyéniségét
az j szazad els6 évtizedének végén a Nyugat c. folydirat kore
allitotta leginkabl el6térbe s helyezte tdlzé magasztalasok
kozt ardnytalanul magas piedesztalra.

Az alapjaban konzervativ magyar léleknek eredendé nemes
liberalizmusat — mely ezer éven at, annyi balszerencse kozt
nemesak megtartani, hanem el6re vinni is tudta a nemzetet —
a rombold radikalizmus valtotta fol a politikai és irodalmi
ellenzék tevékenységében, mit hiidba igyekezett ellensilyozni a
Gyulaiék és a Tisza Istvanék esapata — a Budapesti Szemle
és a Magyar Figyelé hasabjain. Ebben a nagy haborat meg-
el6zb, szomoruan forrecngd idészakban az irodalom altalaban,
s keretében a dramairodalom is, mind tébb olyan miivel6re
talalt, akik a régi eszményi torekvésekkel szemben a deka-
dencianak lettek képviseloi s az egészséges realizmus helyett
a tulzasba vitt naturalizmusnak hédoltak. A formakban valo
kiilonckodés, a nyelv elnyalkasodasa, az erkélesi érzék meg-
romliasa nyoman a felfogas léhasaga s az erotikum banté tul-
tengése, a nemzeti érzésnek keriilése, s6t kighanyolasa s a kiil-
folddel valé kacérkodas — ezek azok a jelenségek, melyek az
tgynevezettt modern ir6k munkaiban — a napi sajté nagy
esoportja részérdél hangos dieséretektdl kisérve és batoritva —
mind nagvobb mérvken mutatkoztak és a kozonség johiszemi,
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megtévesztett és kritikatlan részénél is tudtak hiveket szerezni.
A hazassagtorés és a nemi élet kiesapongéasail lettek az iizleti
alapon mindjobban szaporodé szinhazak szamara készildt dara-
bok Jjelentékeny csoportjanak kozpontjaiva s szomoru circulus
vitiosus tamadt ama kérdés folott: vajjen az erkdleesel nem
sokat torédé irék rontjak-e a kozonséget, vagy a laza erkélesi
érzéki kozouség befolyasolja-e az irdkat? Természetes és drven-
detes, hogy iredalmunk régi szép hagyomanyainak is maradt
sok nagytehelségii miiveldoje és fogékony kedveloje, de bizo-
nvos, hogy az irodalom egysége megszakadt s a két tabor
erdsen szembehelyezkedett egymassal, céljaik és eszkozeik tekin-
tetében egyvarant.

A Herczeg Ferene dramairéi 1){1]ynkezdését(51 a haboru
kitoréséig terjeddé jo két évtizedes korszakban foliépett drama-
ir6k kozott — ha nem a follépés sorrendjét, hanem a tehetsé-
get és sikert tekintjitk — az elsé helyek egyvike kétségkiviil
Molndr Ferencé (sziil. 1878-han), aki voltaképen kiviil 41l nugvan
a ,nyugatosok® korén, de a régi hagvomanyokat kovetoé irdk
soraba sem tartozik. O, attol kezdve, hogy 1900-ban egy Ne
mondj igazat c. mcnologegal megkezdte dramairdi munkassa-
gat, napjainkig, tehat majdnem harom évtized alatt hosszu
sorat irta a daraboknak, sok fényes szinpadi diadalban volt
része s neve ismertté valt a haza hatarain tal is.

Els6 darabjai: 4 doktor #r (1902) és a Jozsi (1904) esak
mintegy szarnyproébalgatasai voltak a valdban hivatott drama-
iréuak — prébalkozasok, melyek azonban még eléggé szokva-
nyos szinben mutattak be az elbeszélé irodalom terén mar
akkor névvel biré 0j szinhazi szerzét. 4 doktor 4ir e. bohdzat-
ban sok jo otlet mellett van eléggé sok gvenge vice — amikhez
kiilonben Molnar még palyaja legfényesebb szakaban is — valami
gamin-szerit esdkonyosséggel ragaszkodott. Altalaban  nem
valami magas irdi beesvagyrél tanuskodik ez a kozonséges
behozat, mintha az {rénak nem lenne mas célja, esak az, hogy
kozonségét mindendron megnevettesse, ami egyébként sikeriilt
is ueki. Jelentosége e darabnak talan leginkabb az, hogy f6-
hése — egy megrogzott betoré — bizonvos eredetiséggel van
elgcndolva és megrajzolva, a kibontakozasban azonban szinpadi
leleménye elhagyja az ir6t s a darab vége egészen ellaposodik.

A Jézsi semmiképen sem mutat emelkedést, st e darab-
ban szinte megdobbent a tehetséges iréonal joggal feltételezett

11*
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lelki finomsagnak s az izlés valasztékossiganak ugyszélvan
teljes hianya. Itt mar a kozéppontba allitott figura: egy kot-
nyeles, kiallhatatlan fickd, sehogyan sem tudja az érdeklodést
magara vonni. Molnar Ferenc, termékeny és diadalmas iroi
palyajan sokszor foglalkozott a gyermeklélekkel — s 4 Pdal-
utcai fink c. kis regényében valdban jeleset alkotott -— ebben a
Joézsi-ban azonban nem elemezi a gyermeki pszichét. nem is
rajzolja miuvészettel, esak éppen eszkoziil hasznilja, gyvengén
kieszelt félreértési mozzanatok meginditasara. A kozonséges
szo-viceek pedig — mik e darabban éppenséggel burjanoznak —
igazan nem mélték az ir6 tollihoz.

Molnar dramairéi hirnevét az 1907-ben a Vigszinhazban
bemntatott 4z érdég c. haromfelvonasos vigjaték alapozta meg
igazan. E darab lényvege az, hogy egy férjes asszonyt és régi
udvarlojat — kik az asszony leanykoraban méar eséokot is val-
tottak — az ,,06rdog® hogyan visz ra satani furfanggal, cinikns
iigvességgel a hazassagtorésve. Az ovdog sokszor maga kép-
viseli, sokszor maga szerzi itt az alkalmat, hogy a két ember-
ben ne lankadjon az érzéki tiiz, s ha mar-mar tavolodnak is
egymastol, ez csak azért torténjék, hogy aztdn annal mohéb-
ban szaladjanak egymas karjaba. Am az o6rdég eszkozei ds
segédesapatai mar nagvon kiprébaltak és megszokottak: buta
pénzember-férj, léha jour-tarsasig, koézonséges fest§-modell,
féltékenység sth.

Az bizonyos, hogy Az ordoyg sziporkazé szellemességgel
van irva, de talan bosszantébh, hogy az utszéli vieceket és kaveé-

hazi szojatékokat esinalé szokastol emittal sem tud — valdszi-
nileg nem is akar — szabadulni a szerzé. A kritika arra is

vamutatolt, hogy az iré itt idegen inditékokat is felhasznal -—
ez azonban nem csokkenti a darab érdekességét. Ertékének
fémjelzése azouban kissé kérdéses, mert lépten-nyomon latszik
és érzik, hogy az érzékiség nem éppen tiszta vizein rikité lobo-
goval halado darab, mely csak Ggy ontja magabdl a léha er-
koélesi felfogist — els6sorban a pesti s rajla keresztiil a nem-
zetkozi radikalis intellektuelleknek van irva, kiknek korében
aztan igazan ,szenzacios“ hatast is tett.

Két évre 14 — 1909-ben — Molnar dramairéi palyva-
jan a Liliom kovetkezett, mit sokan — koztiik Beothy Zsolt —-
e paly: Ieg*magasabb poutjanak tartanak. Tagadhatatlanul
‘an benue sok koltdiség. kiilonodseu a hés alakjanak felfoga-
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saban, aki csirkefogé természetét még a tdalvilagon sem tudja
megtagadni, s6t még akkor sem, mikor visszaboesattatvan a
foldre, valami joét kellene tennie, hogy iidvoziilhessen. és 6
megiiti a lanyat, mint ahogy megiitotte egykor annak anyjat,
akit pedig szeretett. Erdekesen és nagyon otletesen is van irva
a darab, de nines mesterkéltség hijan ez sem. A pesti kiillvarosi
jasszt talaléan festi, de mar a falusi cselédlanyok rajzaba sok
hamis vonas keriil. Akaratlan kémikummal hat, amint a
nagven is kozonséges, sziurke pénztarnokot nagyszerit hésnek
tiinteti fol az irdo, — a fehérszakalla masvilagi renddérfogal-
mazdonak mint itélkez6 férummak szerepeltetése pedig — ha a
csirkefogé képzeletvilaganak kifolyasa is — kissé banté ciniz-
mus az iro részérél. A Vigszinhaz kitiing eldadasaban a Liliom
szinte kaprazatos hatist tett — a kozonség egy része kiillonosen
élvezettel habzsolta a darab megrikaté szentimentalizmusat és
érzék-csiklando mozzanatait s harsogva nevetett még kevéshbé
sikeriilt éleein is.

A testér (1910) nagyon mesterkélt otlet borotva-élére van
ugyvan allitva, de mint szinpadi tréfa, olyan elmésen és mmulat-
sagosan van a harmadik felvonasban kifejtve, hogy a nézé
megboesatja, s6t el is felejti a kiindulds lehetetlenségét s mu-
latva adhatja at magat a szerzé genialis szeszélyének, mely
ngy jatszik kozonsége hangulataval, mint iigyes jatékos a
labdaval. Meséje ennek az érdekes vigjatékmak az, hogy egy
szinésznd latasbol beleszeret egy szép testfrbe., A szinész-férj,
hogy nyomdra jojjon a titkos szervelemnek, testorjelnezt olt,
s csakugyan meghdditja az asszonyt. Levetkezvén jelnezét,
kérdore vonja feleségét, de az mindent tagad. Mikor pedig a
férj ujra felolti felesége elbtt a testérruhat: az asszony a hely-
zet magaslatara emelkedve, elhiteti uraval, hogyv 6 elébb is fel-
ismerte urat a maszkban s mert tetszett neki az otlet, elfo-
gadta a jatékot s végig is akarta azt jatszani. A férj erve --
akar hisz az asszonynak. akar nem — kénytelen megadni magat.

A farkas-ban (1912), Molnar soron kovetkezé vigjatékaban,
megint kivalé szinpadi iréi tulajdonsagok egyesiilnek drama-
szerkesztési hibakkal. A darab expoziciéjaban egy neuraszté-
nias pesti ligyvéd ok nélkiil féltékenykedik feleségére, mignem
kés6bb elbkeriil a feleség egykori visszautasitott kéréjének
vidékies, komikns romantikaval irt régi bresulevele, melytdl
a férj mindjart kigyogyul féltékenységébdl. lelki rajza abban
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marad, s az asszony életének egykori jelentéktelen epizédja
valik a tovabbiak tengelyévé. Az asszony ugyanis elgvotorve
leddl a pamlagra, s a nagyokat mondé bucsilevél hatasa alatt
almot lat, melyben az egykori parlagi udvarié mint hds katona,
allamférfi, énekmuvész és lakaj lép 16l, s biztositja szerelmérol
az azt szivesen fogadd asszonyt. Ezek az dlomjelenetek éléuk
sikert biztositanak a darabnak, mert jé otletbol fakadva, &
fantasztikuninak megfelelé stilusban, iigvesen, szellemesen, szé-
pen vannak megirva. De mindenesetre jobb lett volna, ha az
asszony a darab elején igazan érdeklédott volna a régi kéro
irant s ezzel a férj féltékenysége némi indoklast is nyert
volua, az alom pedig szervesebb és érthetébb folytatasava valt
volna a cselekvénynek,

Négy évi hallgatas utian, esak a nagy haboru derekan,
1916-ban keriilt j Molnar-darab a kozonség elé, mely irdéjanak
elsé darabja volt az orszag elsd szinpadan, a Nemzeti Szinhaz-
ban. 4 fehér felhé cimi, ,miraculum“-nak nevezett egvfel-
vonasos mii volt ez, melyben régi eldszeretetéhez hiven, megint
meseszerid, fantasztikus szinpadi targyhoz és eszkozokhoz for-
dult Molnar. Apré falusi gyerekek titokban kihallgatvan
anyjuk beszédét a szomszédasszonnyal, megtudjak huszar-
apjuk elestét s szdészerint véve anyjuk ama folfohaszkodasat,
hogy majd a fehér felhén tul talalkozni fog egykor uraval:
a falu minden hadiarvajat follelkesitik, nekiindulnak a magas
hegynek, annak orman belépnek a felhdbe, ott talalkoznak
mennybe jutott apjaikkal s estére boldogan térnek haza, kis
falujokba. A meseszeriiségbe burkolézé alapeszme, de a kidol-
gozas is tagadhatatlanul ko6ltéi fényben ragyog ebben a nemes
értelemben vett alkalmi darabban, mely igy igazan irodalmi
értéki alkotasnak mondhaté.

A Farsang (1917) c. szinmu meséje a XIX. szdazad otvenes
éveinek végén jatszik Pesten. Itt Molnar, neki feleltebb idegen,
teriileten és kornyezetben mozog. Mert, ha mar kimondottan
abba az idébe helyezi a szint, akkor mindenesetre varnank téle
korrajzi vonasokat: nyelvben, hangban, alakokban, felfogas-
ban, De ennek uyoma sincs az egész darabban, melyet inkabb
napjainkban kellene jatszatni, a févarosi tarsasagnak az iréd
Aaltal jol ismert korvében. Igy, ahogy a darab meg van irva,
szinte csnpa anachronizmus — a megjelolt kor éreztetésének
még szandéka sem latszik. Egyébként dramailag elgondolt
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otletbol fakadé értékes lélekrajza van benne egy szenvedélyes
jukker-asszonynak, Kamillanak, ki oregedd, brntalis férje
helyett titokban egy fiatal urért eped. Egy balon a féherecegno
clvesztett gvémantjat Kamilla talalja meg, és — nem adja
vissza. Titkos szerelme viszi ra a biinre s biine lobbantja ha-
talmas langra szerelmét: szokni késziill az érte rajongé ifjuval.
Ez azonban a dénté pillanatokban nyarspolgarnak bizonyul,
mire Kamilla kidbrandul, eldobja a gyémantot s Miklést aten-
gedi egy baratnéjinak, 6 maga pedig, farsangjat végzdédai
latva, megy haza kiégett kebellel, férje oldalan.

Ez az 1917. év meég egy Molnar-darabot hozott: az Uri
divat e. vigjatékot, a Nemzeti Szinhazban. Nem rossz kis tor-
ténet ez a joszivii emberrél, kit elhagy a felesége s ki hitelez¢-
sei miatt elveszti iizletét, majd a hasonléan joszivii groftol
kapott allasat — miutan mindketten a kis gépirénét szervetik —,
aztan a jo groftél megkapja az iizlele visszaszerzésére sziiksé-
ges pénzt, s akkor a gépirénd is elhagyvja a grofot s visszatér
4 is a boltba, ott erélyével rendet csinal, s eréskezii hitvese lesz
a jo embernek. Ez a darab nem valami magasabbrendii alkotas,
inkabb a magdinszinhazak kevésbbé valogatés kozonségének valo.

A haltyw (1920) ecimit vigjatékban egy uralkoddé hercegi
csaladba keriil nevelonek Agi Miklés. A régi romantikus mesét
a neveld és a hercegkisasszony kozott tamadt szerelemrol, aj-
szeriien allitja be az elmés szerzé. A hercegnd-mama a neveld
niron keresztill akarja a leanynézébe érkezd, de nyilatkozni
nem akaré tronorokos figyelmét folkelteni a hercegkisasszony
irant — ami szintén régi vigjatéki inditék, de itt iigyesen van
modernizalva. A jaték odaig megy, hogy a neveléd nagyon is
valgsziniitlen modorban diskural a’ hercegi csaladi ebéden,
melynek végeztével a hercegkisasszony meg is cesokolja 6t, a
tronorokos szemelattara. Masnap reggelre aztan kigbzolog a sze-
relmi mamor a nevelé és a hercegkisasszony fejébdl s a boles
és szeretetremélté hercegi pap-nagybacsi segiti a ecsomd olyva-
tén megoldasat, hogy a neveld ur elutazik, a hercegi ifjak pedig
egymaséi lesznek abban a reményben, hogy a szerelem majd
megjon a hazassig utan. A trénorokods anyja pedig okosan és
szépen mondja leendé menyének — kit boldogult atyja haltyi-
nak nevezett —, hogy a hattyl ne vagyvjék a partra, idegen
kornyezetbe, hanem maradjon a té sima tiilkrén, iszva biiszkén,
méltosagosan...
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A Szinhdz (1921) etm ala harom egyfelvonasost foglalt
ossze a szerzd. Az elsé: Elgjdaték Lear kirdlyhoz — néhol otle-
tes, néhol azonban ellaposodé szatira, a szinészek és tanarok
rovasara, melyben legtobbet ér a inesén kiviil allé oreg tiz-

olténak, a polgari jozansag képviseldjének alakja. — A masik
daraboeska — Marsall — nagyon mesterkélt, s6t teljesen vald-

szintitlen szinpadi triikk a szerelmi kalandba bonyolédé szi-
nészrél, akibe a féltekeny férj golyot boesat, de aki azért
tovabb komédiazik. — lLegtobbet ér a harmadik egyfelvonasos,
Az ibolya, amely ugyan felettébb rikité szinekkel, tulza-
sokkal és torzitassal dolgozik, de igen mulatsigos életkép a
szegény szinigazgaté irodajabol, hol minden szerzédést kéré
holgy uyomban privat szerelmet is ajanl a direktornak.

A vorés malom (1923) koncepcidja nines koltéiség hijan.
Az 6rdogok a pokolban lélekronté gépet szerkesztenek, melynek
alkatrészei kozé preparalt emberek is tartoznak, koztiik f6sze-
reploként a két szivvel ellitott Mima. Ebbe a gépbe beledobjik
a tisztalelkit Janos erdészt, hogy egy 6ra mulva majd kész
gazemberként huzhassik ki beléle. A rontds meg is indul:
a derék Janos érzékivé, pénzsévarra, hazgga, aljassa, gyilkos-
sagra kész hitvany fraterré valik, de végiil, mikor vérpadra
akarja kiildeni az 6t megronté gomnosz nét s ez kegyelemért
esd, azon a cimen, hogy egykor egy imakoényvben megérzott
szaraz viragszalat kiilldott Janos anyjanak: Janos megboesat
neki, pedig az ordog szamitasa szerint ridegen el kellett volna
utasitania. Ekkor deriil ki, hogy minden ember szive fenekén
van egy romolhatatlan égi esopp, amin az ordoég gépe nem tud
erét venni. Mindez jol van elgondolva, s a darab els6 részében
a gép bemutatiasa igen érdekes. De az emberrontas bantéan
érzéki, visszataszité jelenetek soran folyik, amik erfsen csok-
kentik a darab komoly irodalmi értékét.

Az Egi és foldi szerelem (1922) c. 6tfelvonasos drama igen
ellenszenves darab, mely Molnar iréi értékeit kevéssé, hibait
azonban mind erdsen mutatja: mesterkéltség, érzékiség, szenti-
mentalizmus sok van benne, — a dialégus szellemes vezetése
pedig csak az 1. felvondsban jelentkezik. Hdse, az exaltilt
leany, azt az ifjut szereti, aki az ¢ elvaltan massal él6 anyjaért
rajong., A leany a Dunaba ugrik, kimentik, de lelki betegsége
teljes erdével kitoér, holtnak képzeli magit s egy visszataszitéd
jelenetben bele is fekszik a kierdszakolt koporséba. Végiil ismét
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talalkozvan anyjaval, kiugrik az ablakon. Ezt a teljesen
dramaiatlan, novellisztikus targyat igazan kar volt a szinpad
szamara foldolgozni,

Nem gazdagitotta Molnar dramairéi koszorujat 4z iivey-
cipb (1924) e, vigjaték sem, mely a Liliom pest-kiilvarosi milien-
3ében jatszik, am értékben messze marad mogotte. Az ,iiveg-
eip6é” a pesti kis eselédleany rajongd szerelmémek, almodott
boldogsaganak jelképe, amm a szerz6 nagyot hibazott, mikor
ezt a leanyt olyan eszelos hisztérikanak tette meg, akinek helye
nem a szinpadon, hanem a kérhazban van, de aki végiil még-
sem a klinikara, hanem egy rosszhirii, nyilvanos hazba kéri
folvételét tanoneul

Még kevesebb szot érdemel a Riviera (1926) c. kétfelvona-
sos vigjaték, amely a léhasagnak, az erkolesi érzék hianyanak
valosagos csimborasszéja, — a részegségi jelenet benne az izlés-
telenségnek mnetovabbja.

Sok a léhasag a Jdték a kastélyban (1928) c. darabban is
— mit a szerzd ,anekdotd“-nak nevez —, de ebben legalabb van
sok mulatsagos oOtlet is. A koncepecid sivar erkolesnélkiilisége
jellemzi az Olympidt (1928) is, mely mar nagyon is kéormonfont
kieszelés eredménye. Egy szemrevalé magyar huszarkapitany
flortol benne egy osztrak hercegnével,” de mikor hazassagi
ajanlattal probalkozik, a hercegné goégosen leparasztozza.
A vérig sértett kapitany ugy all bosszut, hogy elhiteti minden-
kivel, hogy 6 kozonséges szélhamos. Erre a hercegnéék meg-
ijednek, hogy a nyilvanvalova lett flort nyoman botrany lesz
s le akarjak kenyerezni a ,,szélhamos“t. Ez hajlandé is erre,
de nagy aron: egy orara kéri a hercegnoét. Meg is kapja, s aztan
igazolja, hogy 6 bizony nem szélhamos, hanem igazi huszar-
tiszt — s ezzel odébb all. Itt megint az igazi uri magyar lélek
nem ismergjeként mesterkedik Molnar Ferene, ki mar régi
brilliAns technikajabdl, sziporkazé szellemességébol is sokat
vesziteni latszik.

Molnar Ferene még bizonyara nem fejezte be dramairoi
palyvajat. De a palya értéke és jelentdsége, hoséunek irdi egyé-
nisége miris egészen viligosan all nemecsak a kritika, hanem
az irodalomtorténet fellebbviteli itélészéke elétt is. Ugy latjuk,
hogy ez a palya a kisérletezésszamba mené elsé darabok utan,
Az ordoggel jutott el a folfelé vezetd utra s a Liliomban,
A testérben, 4 farkashan és .4 fehér felliében ért el eddigi leg-
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magasabb pontjara. Onnét kezdve mintha mar lefelé haladna

a palya, lassu eséssel 4 voros malomig. azon tdal pedig — az
Egi és foldi szerelemben — gyorsabb zuhanassal. Lesz-e még

ujabb emelkedése e pialyanak — ki tudna azt megjosolni?

Mindenesetre megallapithatjuk, hogy Molnar Ferene — ki-
nek sajatlagos nemzeti vonasokat nélkiilo6z6 darabjai koziill nem
egy ugyszolvan az egész miivelt kulfoldet bejarta — a févarosi
kozonség eléggé nagy részének kiilonosen Lkedvelt szinpadi
iréja. Ez a kozonség a mélyebb koltészet utan nem igen vagyo-
dik, de a feliiletesen mozgd érzelgdsségért rajong. A lélekbdl
fakado humor idegen neki, Am a viceeket és széjatékokat nagyon
kedveli. Erkolesi felfogasa meglehetésen laza, miért is az
érzék-csiklandozast feltétleniil megkivanja, A valédi dramai
hatas irant nines valami nagy érzéke, de a szinpadi iigyeske-
dést felettébb tudja méltanyolni. A mesterkéltség nem szur
neki szemet, a fantasztikumot és a konnyed szimbolizalast
pedig gondolkodas nélkiil elfogadja. Szinte természetes, hogy
cnnek a kozonségnek egyik leghivatottabb és legnépszerubb
dramairéja Molnar Ferene, mert legjobban tud s legkészége-
sebben akar publikuma szajaize szerint irni. De éppen ezért,
Molnar nem tekinthetd a nemzeti szellemt6l atitatott magyar
drama hagyomanyai Tolytatéjanak. & a habora elétti évtize-
dekben idegen hatasok alatt, s6t idegen mintara megindult uj
irodalmi torekvések egyik vezéralakja. Péilyaja atnyadlt a
habort korara s akkor, a nemzeti géniusz a szép Fehér felho-
ben, eré6teljes szarnycsapassal érintette lelkét, talentumat.
Utana azounban palyaja hamarosan visszazokkent a maga
azel6tti utjara, s ha lesznek is még talan jelentékeny sikerei:
szinte kétségtelen, hogy irdéi képe, amint elgttiink eddig kiala-
kult — szambavehet6en nem fog mar niegvaltozni.



